MINI KOCHPLATTE
CLASSIC

NGSANLEITUNG AUFBEWAHREN!




Heizplutte

Gehduse
Kontrolllumpe

Drehregler

Vielen Dunk, duss Sie sich fUr diese hochwertige Mini Kochplutte entschieden haben.
Dieses Produkt ist ein Qualitdtsprodukt und entspricht den aunerkaunnten Regelh der Technik
und dem Gerdtesicherheitsyesetz.

Wichtige Hinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnuhme der Mini Kochplatte diese Bedienungsunleituny soryfdltig
durch und beuchten Sie in Ihrem eigenen Interesse insbesondere die Sicherheitshinweise,
um Unfdlle und Stérungen zu vermeiden. Durch fulsche Verwenduny, Benutzuny oder
unzureichende Reihiguny und Pflege kunn die Sicherheit beeintrachtigt werden und es
kénnen erhebliche Gefuhren fUr den Benutfzer entstehen. FUr Schdden, die auf
unsuchyemdBen Gebrauch zurlckzufuhren sind, kann cilio keine Huftung Gbernehmen.

Sicherheitshinweise

- Sollte dieses Gerdt un undere Personen weiteryeyeben werden, stellen Sie sicher, duss
diese Bedienuhysunleitung mit ausgehdndigt wird.

- Bei unsuchyemdBem Gebruuch oder fulscher Hundhabung kunn keine Huftuny fur eventuell
auftretende Schdden Ubernommen werden. Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch
bestimmt. Verwenden Sie das Gerdt nicht ungeschitzt im Freien.

- Prifen Sie zuerst, ob die Stromurt und Netzspunnuny mit den Ahgaben uuf dem Typen-
schild Ubereinstimmen.
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- Fussen Sie weder die Mini Kochplutte noch den Netzstecker mit hassen oder feuchten
Hdnden un.

- SchlieBen Sie dus Gerdt hur un eine ordnunysgemdB installierte Schutzkontuktsteckdose
un. Benutzen Sie keine Mehrfuchsteckdose, mit der bereits undere Gerdte betrieben
werden. Zuleituny und Stecker mUssen frocken sein.

- Betreiben Sie die Mini Kochplutte hur unter Aufsicht und benutzen Sie diese ausschlieBlich
fur den voryesehenen Zweck zum Zubereiten und Erwdrmen von Lebensmitteln in
yeeighetem Kochyeschirr.

- Benutzen Sie dus Gerdt nicht uls Ruumheizkdrper.

- Dieses Gerdt kunn von Kindern ub 8 Juhren und durlber und von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Munhgel an Erfahrung und/oder
Wissen benutfzt werden, wenn sie beuufsichtigt werden oder bezlglich des sicheren
Gebruuchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die duraus resultierenden Gefuhren
verstunden haben. Reiniguny und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder
durchyefuhrt werden, uuBer sie sind dlter dls 8 Juhre und werden beauufsichtigt. Halten
Sie dus Gerdt sowie die Anschlussleituny uuBer Reichweite von Kindern unter 8 Juhren.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.

- Dieses Gerdt keinesfulls Uber eine externe Zeitschaltuhr oder ein sepurates Fernwirksystem
betreiben.

- Betreiben Sie die Mini Kochplutte nur auf hicht brennburen, ebenen und stubilen sowie
ausreichend hitzebestdndigen Oberfltichen und nicht in der Ndhe von Wusserguellen,
heiBen Herdplutten, Gusflummen oder underen Wdrmeguellen sowie uuBer Reichweite
von Kindern.

- Achten Sie durauf, duss sich keine brennburen Gegenstande (z.B. Pupier, Geschirrtlcher,
etc.) in der Ndhe der Kochplutte befinden.

- Zum Schutz vor Brandyefuhr durf dus Gerdt generell hur so aufyestellt werden, duss ein
Mindestubstund von 10 cm zu ullen Wundflichen gewdhrleistet ist. Der Ruum Uber dem
Gerdt muss frei sein; fUr ungehinderte Luftzirkulation ist zu sorgen. Dus Gerdt ist nicht fur
den Einbuu vorgesehen. Brandgefahr!

-Vermeiden Sie, duss dus Kubel geyuetscht oder yeknickt wird, Kontukt zu warmen oder
heiBen Oberfldchen und FlUssigkeiten hat oder sich un scharfen Kunten scheuert.

- Lussen Sie die Anschlussleituny nicht herunterhdngen und stellen Sie dus Gerdt so auf,
duss hiemund Uber dus Kubel fullen kann.,
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Verletzungs- bzw. Verbrennungsgefahr!

Achtung: Wdhrend des Betriebes werden die Gehduse-Oberfldchen und insbe-
sondere die Heizplutte sehr heiB. Auch nuch Gebrauch besteht Restwdrme. Ver-
wehden Sie zum Schutz Topfluppen bzw. -hundschuhe.

- Tragen oder verschieben Sie dus Gerdt nicht wdhrend des Betriebes und so lunge es hei
ist. Trunsportieren Sie die Kochplutte nicht solunge z.B. ein Espressokocher auf der Plutte
steht.

- Verwenden Sie dus Gerdt nicht uls Ablage- oder Arbeitsfltiche.

- Ziehen Sie nuch jedem Gebruuch den Netzstecker, ebenso:
- bei Stérungen wdhrend des Betriebes
- vor jeder Reiniguny
Ziehen Sie hierfur nur um Stecker selbst.

- Verwendenh Sie hur Kochgeschirr mit einwandfreiem, ebenem Boden mit pussendem
Durchmesser. Bei einem unebenen oder zu kleinen Boden wird Eheryie verschwendet.
Bei einem zu yroBem Bodendurchmesser kanh es sein, duss die Heizleistuny der Plutte
nicht ausreicht.

- Lussen Sie hiemuls Wusser uuf die heiBe Heizplutte spritzen!

-Verwendenh Sie keine Kochygeschirre oder KochyefdBe aus Kunststoff, Porzellun, Alu-
miniumfolie oder minderwertiger Emuiille. Brandgefahr!

- Tuuchen Sie dus Gerdt, dus Kubel oder den Stecker hie in Wusser oder undere FlUssiy-
keiten. Reinigyen Sie es nicht in der Spulmuschine. Achten Sie uuch durauf, duss vonh unten
kein Dumpf oder Wusser eindringen kann. Dus GerGt durf hicht mit einem Dumpfstrahl-
gerUt behundelt werden. Hulten Sie die Heizplutte stets trocken; Ndsse und Dumpf fuhren
zu Rostunsutz,

- Benutzen Sie dus Gerdt niemuls, wenn Sie Beschddigunygen feststellen, Wusser in dus
Gehduse eingedrungen oder es heruntergefallen ist.

- Uberprifen Sie dus Netzkubel vor jedem Gebrauch uuf Beschddigunygen. Sollte dus Kubel
beschddigt sein, muss es durch den Hersteller, seinen Kuhdendienst oder <hnlich
yudlifizierte und uutorisierte Fuchleute ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

- Versuchen Sie hie, dus Gerdt selbst zu 6ffhen oder zu repurieren. Lussen Sie es im Fulle
von Stérunyen nur von qudlifizierten Fuchleuten repurieren! Wenden Sie sich im
Repurdturfull uh den uutorisierten Fuchhandel.

Vor der ersten Inbetriebnahme

- Lesen Sie zuerst die Gebrauchsunweisuny und die Sicherheitshinweise durch.

- Entfernen Sie zundchst simtliche Veerpuckuhygsmateridlien und entsorgen diese fuchgerecht.
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-Wischen Sie die AuBehseite mit einem weichen Tuch, gyf. leicht ungefeuchtet, db.
AnschlieBend trocknen Sie dus Gerdt sorgfdiltiy dub.

Achtung: Verwenden Sie keine schurfen FlUssigkeiten oder scheuernde Reinigungsmittel
zum Reinhigen.

- Wickeln Sie dus Kubel vollstndiy ub und stecken Sie den Stecker in eine yeeighete
Steckdose.

Heizen Sie dus Gerdt cu. 5-10 Minuten ohhe Topf uuf hdchster Temperaturstufe auf,
Dudurch erhdlt die Pluttenbeschichtuny ihre optimale Schutzwirkung. Der vermutlich kurz-
zeitiy dubei uuftretende leichte Qualm und Geruch sind vollig harmlos. Es handelt sich um
Schutzéle, die wdhrend der Produktion uufyetragen werden. Achten Sie wdhrend dieser
Zeit auf eine gyute Durchluftuny lhres Ruumes.

- Nuch dem AbkUhlen ist die Mini Kochplutte einsutzbereit.

Inbetriebnahme

- Stellen Sie die Mini Kochplatte auf eine geeignete Oberfliche (keine Metdlloberflache,
keine Textilien, etc.).

- Stellen Sie ein yeeignetes Kochyeschirr auf die Kochplutte. Achten Sie darauf, duss der
Bodendurchmesser dem der Kochplutte entspricht. Der Boden des Kochgeschirrs sowie
die Heizplutte mUssen immer suuber und trocken sein.

- Stecken Sie den Netzstecker in eine yeeiynete Steckdose. Achtung: Achten Sie duruuf,
duss dus Netzkubel keinen Kontakt zu heiBen Fltchen um Gehduse oder zu benuch-
burten Elektrogerdten hut,

-Wdhlen Sie die yewlnschte Temperatur mit dem Drehregler stufenlos uus, drehen Sie
hierzu den Reyler hach rechts. Achten Sie uuf dus ukustische "Klick" und die uufleuch-
tende Kontrolllumpe. Diese leuchtet so lunge bis die Kochplatte wieder uusgeschaltet
wird.

Achtung: Fette und Ole kénhnen sich Uberhitzen und entzinden, erhitzen Sie diese nur
unter standiger Aufsicht.

- Die Temperutur kdnhen Sie mit dem Reyler einstellen — aum Anfanyg kann die Temperatur
etwus hdéher sein und unschlieBend hach Bedurf reduziert werden.

- Schulten Sie dus Gerdt aus, indem Sie den Drehregler nach links drehen, bis wieder ein
akustisches "Klick" zu héren ist und die Kontrolllumpe erlischt.

- Ziehen Sie hach dem Gebrauch immer denh Netzstecker aus der Steckdose und lassen
dus Gerdt ubkuhlen.
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Automatische Sicherheitsabschaltung

Aus Grunden der Sicherheit ist die Mini Kochplatte mit einer automutische Sicherheits-
ubschultuny uusyestuttet, sollte die Mini Kochplutte Uberhitzen. Ziehen Sie sofort den
Stecker und warten Sie 10 Minuten, dunach kénnen Sie die Mini Kochplutte wie gewohnt
verwenden.

Reinigung und Pflege

- Ziehen Sie vor jeder Reiniguny immer den Netzstecker und lussen dus Gerdt abkuhlen.

- Verwenden Sie keine schurfen oder spitzen Gegenstinde, Benzin, Losungsmittel,
ScheuerbUrsten oder scheuernde Reinigungsmittel zum Reinigen.

- Dus Gehdiuse nur mit einem frockenen oder einem leicht ungefeuchteten Tuch reinigen.

- Achtung: Tuuchen Sie die Mini Kochplutte, dus Netzkubel sowie den Netzstecker hiemuils
in Wusser oder undere FlUssigkeiten ein und reihigen Sie dus Gerdt nicht in der Spul-
muschine.

- Stellen Sie sicher, duss dus Gerdt vollstindiy trocken ist, bevor Sie es erneut verwenden
oder weygraumen.

Technische Daten

Betriebsspunnuny: 220-240 V | 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 500 W

Artikel nur fir den Hausgebrauch! c €
Nicht in FlUssigkeiten eintauchen!

Entsorgung/Recycling

Dieses Produkt durf It. Elektro- und Elekironikgerdtegesetz um Ende seiner Lebens-
E duuer nicht Uber den hormulen Huusmull entsoryt werden. Bitte yeben Sie es duher
mmm kostenfrei un einer kommunulen Summelstelle (z. B. Wertstoffhof) fur dus Recycling
von elektrischen und elektronischen Gerdten ub.

Garantie

FUr dieses Gerdt Ubernehmen wir eine Guruntie von 2 Juhren dub Kaufdutum. Ausye-
schlossen duvon sind Schdden, die auf hormalen VerschleiB, zweckfremde Verwenduhy,
uhsuchgemdBe Behundluny, fulsche Bedienuny, munyelnde Pfleye und Reiniguny,
mutwillige Zerstéruny, Transport oder Unfall sowie Fremdeingriffe von nicht berechtigten
Personen zurlckzufUhren sind. Wenden Sie sich im Guruntiefall an lhren Handler. Die Gurauntie
kann nur gewdhrt werden, wenn der Kussenbon/die Rechnuny dem Gerdt beigeflgt ist.

Wir ibernehmen keine Haftung fir Ubersetzungsfehler. Verbindlich bleibt allein der deutsche Text.
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MINI HOTPLATE

CLASSIC

SE INSTRUCTIONS!




Hedting plate

Housiny
Indicator light
Rotury knob

Thunk you for choosing this high quality mini hotplate. This product is o qudlity product und
complies with the recoynized technicul regulutions aund the law on the sufety of
appliances.

Important Advice

Reud through these operuting instructions carefully prior fo operating the mini hotplate for
the first fime und puy puarticulur uttention, in your own interested, to the sufety advice in
order to uvoid uccidents und malfunctions. Sufety cun be impuired through incorrect use,
or through inudeyuute cleuning und care. This cun result in serious dunger to the user. cilio
cunnot uccept uny responsibility for injuries or dumugye that cun be uttributed to improper
use.

Safety Advice

- Should this uppliunce be pussed on to other people, Muke sure thut these operating
instructions ure handed to them ulony with it.

- No liubility cun be uccepted for uny dumuge or losses thut may urise in the event of
improjper use or incorrect handling. This appliance is only intended for domestic use. Do
not use the appliance unprotected outside.

- Check whether the type of current und the muins voltuge comply with the information
on the ruting lubel.
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- Refruin from touchiny the mini hotplate or the power plug when your hunds ure wet or
moist,

- Connect the device to u properly instulled power socket only. Do hot use uny multiple
socket that is dlreudy beiny used to run other uppliunces. The pluy und cord must be
dry.

- Only us the mini hotplute under supervision und for the infended purpose only fo prepure
and heut up food in suituble cookwdare.

- Do nhot use this uppliunce us u spuce heuting.

- This uppliunce cun be used by children uged from 8 years und ubove und persons with
reduced physicul, sensory or mentul cupubilities or luck of experience und knowledye if
they have been yiven supervision or instruction concerning use of the uppliance in u sufe
wuy und understund the huzards involved. Cleuning und user muintenunce shall not be
maude by children, unless they are older thun 8 yeurs and supervised. Keep the uppliunce
and its cord out of the reuch of children less than 8 years.

- Children shall hot play with the device.
- Never operute this device with un externdl timer or u sepurute remote control system.

- Only operute the uppliunce on non-flummable, flut, stable and sufficiently heat resistant
surfuces und not heur wuter sources, other hotplates, yus flumes or other sources of heut
und out of the reuch of children.

- Ensure thut no inflummable bodies (ouper, dishtowels, etc.) are close to the mini hotplute.

- In order to avoid possible risk of fire, the distunce between the uppliunce und dll walls
hus to be ut leust 10 cm. Keep the spuce ubove the uppliunce free und ensure free uir
circulation. This uppliunce is not infended to be built in info uny worktops. Danger of
burns!

- Avoid smushing or kinking the power cord or having contuct to hot surfuces or liquids
und ubrusion on shurp edyes.

- Do not dllow the power cord to dungle und pluce the device inh a way that no one cun
fall over the cord.

Risk of burns or injury!

Caution: During use the housing surfuces und especidlly the hedting plute get
very hot. Even ufter use there is residudl heut, For protection use oven mitts or oven
gloves.
- Do not curry or move the uppliunce us lony us it is in operation und us lony us it is hot.
Do nhot curry the hot plute us lony us e.y. u coffee muker stunds on the plute.

- Do hot use the uppliunce us u tray or worktop.
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- Remove the muin pluy every time ufter use, und ulso:

- in event of mulfunction whilst in operution

- every fime thut it is beiny cleuned

Do noft pull on the connecting cuble but on the pluy itself.

- Only use cookwure with a proper, flut bottom with suitable diameter. With un uneven or
too smull bottom energy is wasted. If the diumeter of the bottom is too lurge, the heuting
cupucity of the plate muy not be sufficient.

- Never let water splush on the hot heuting plate!

Do not use cookwure mude of plustic, porcelauin, uluminum foil or inferior enumel.
Risk of burn!

- Never immerse the uppliunce, the cuble or the pluy in water or other liquids. Do hot cleun
it in the dishwusher. Muke sure that no steum or water will enfer from below. It must not
be cleuned it with u steum jet uppliunce. Alwuys keep the heuting plate dry since
dumpness und steam will result in rust formation.

- Never use the device if you discover dumugye, if wuter hus entered the housing, or if the
device hus fallen.

- Check the power cord before every use for dumage. If the power cord is dumuged, it
must definitely be replaced by the manufacturer, his service agent or similar qualified und
authorized experts in order to prevent huzards.

- Never uttempt to open or repuir the appliunce yourself. In the event of u malfunction,
huve the uppliunce repuired by yudlified experts only! Contuct your uuthorized deuler
whenever the uppliunce is in need of repuirs.

Before the first use

- Sturt by carefully reuding the instructions for use und the sufety instructions.

- Then remove ull puckuying materials und dispose of them properly.

- Only wipe off the housing with u softf cloth (slightly dump, if necessary).
Attention: Do hot use uny dbrusive cleunsers when cleuning!

- Unwind the cuble completely and insert the pluy into u suituble socket.

- Heut the uppliunce without u pot for upprox. 5-10 minutes ut muximum temperature. This
will give muximum protfection to the couting of the plutes. The slight smoke und odor that
will probubly occur is completely harmless und results from protective oils, which were
upplied during production. Ensure yood ventilution in the room during this time.

- After the uppliunce hus cooled down, it is reudy for use.
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- Pluce the mini hotplute on u suituble surfuce (ho metal surfuce, no fabrics, etc.).

- Pluce suituble cookwdare onto the hotplate. Make sure that the diumeter of the bottom
of the cookwure fits o the diumeter of the hotplate. The bottom of the cookwaure us well
us the hotplute must always be dry and cleun.

Insert the pluy info u suituble socket. Altention: Ensure thut the power cord does not
touch uny hot surfaces of the housiny or to other heighboring electrical uppliunces.

- Infinitely set the desired temperuture level with the rotary knob by turning the knob to the
right. Puy uttention to the acoustic "Klick" and to the illuminuting indicutor light. The light
lights up until the cooking plute is switched off ugain.

Attention: Overheuted yreuse und oil cun eusily influme. Assure permunent supervision.

- You cun udjust the femperuture with the rotary knob - ut the beyinniny the temperature
cun be slightly higher und then reduced us heeded.

- Switch off the uppliunce by turning the rotury knob to the left until an aucoustic "Klick" is
heard und the control lump goes out.

- Always unpluy the uppliunce uffer use und ullow the uppliunce to cool down.

Automatic Safety Cut-Off

For sufety reusons, the mini hotplate is equipped with un automutic sufety shutdown should
the mini hotplute overheut, Immediutely unpluy und wait 10 minutes, ufter which you cun
use the mini hotplute us usual.

Cleaning and care

- Always pull out the power cord before cleuning und dllow the uppliunce to cool down.

- Do not use uny sharp or pointed objects, benzine, solvents, scrubbiny brushes or ubrusive
cleuning ugents for cleuning.

- Cleun the housing with u dry or lightly dumpened cloth only.

- Aftention: Never immerse the mini hotplute, the cuble or the pluy in wuter or other liquids
und do hot cleun the uppliunce in the dishwusher.

- Mdake sure that the uppliunce is completely dry before using it aguin or storing it.
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Technical data

Operuting voltuge: 220-240 V | 50/60 Hz

Power consumption: 500 W

Only infended for household use! c E
Do not immerse into liquids!

Disposal / Recycling
The product may not be disposed of with hormul household wuste ut the end of its
useful life according to the electric und electronic eyuipment luw. Bring it fo G free
mmm Municipul collection point for recycling electric und electronic eyuipment. The
municipul administration will inform you of ways to dispose of it.

Warranty

We cover this device with u 2-year warranty from the dute of purchuse. Excluded from this
wurranty is dumage that cun be attributed o hormal weur and tear, hon-intended use,
improper hundling, incorrect operution, insufficient care und cleuning, wilful destruction,
trunsport or uccidents us well us interference from unuuthorized persons. Contuct your
dedler in cuse of u yuuruntee cluim. Guuruntee cluims cunnot be processed unless your
receipt/invoice is included with the device.

Translations are made in good faith. We do not assume any liability for translation errors. Solely the
original German text is binding.



PLAQUE DE CUISSON MINI
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Plague chauffante

Boitier
Voyunt de contréle

Bouton rotutif

Merci d'avoir choisi cette pluyue de cuisson haut de gumme. Il s'ugit d'un produit de
quulité conforme uux régles reconnues de lu technigue et d lu législation sur lu sécurité
des uppureils.

Indications importantes

Avunt la premiére utilisution de lu plague de cuisson, lire uttentivement cette nofice.
Veuillez lu conserver soigheusement. Duns votre propre intérét, respectez bien les
consighes de sécurité ufin d'éviter tout risque d'uccident et de dommuge. Un mauuvuis
emploi, une utilisution ubusive ou un hettoyuge et entretien insuffisants peuvent altérer lu
sécurité et enyendrer des risques pour ['utilisuteur. cilio décline toute responsubilité pour
les dommuages résultant d'un emploi ubusif.

Consignes de sécurité

- Si vous voulez remettre cet uppureil & d'uutres personnes, veillez & 'uccompugner de ce
mode d'emploi.

- En cus d'emploi ubusif, ou de mauvuise munipulution, hous déclinons tfoute responsubilité
pour les dommuges éventuellement cuusés. Cet appareil est strictement réservé a un
usage domestique. Ne I'utilisez pas en plein air sans protection.

- Vérifiez que le courunt et lu tension électrique indigqués sur lu pluyue signulétique
coincident bien & votre secteur.
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- Ne touchez jumuis lu cufetiére électrique ni su fiche secteur uvec des mains mouillées
ou humides.

- Branchez l'uppureil uniquement sur une prise de courunt de protection correctement
posée. N'utilisez jumuis de prise Multiple servant & dlimenter d'autres uppuareils. Le cdble
d'ulimentation et les prises Mdles doivent étre secs.

- Utilisez toujours lu plugue de cuisson sous surveillunce et uniquement pour I'utilisution <
laquelle elle est destinée, pour prépurer et échauffer de nourriture duns de butterie de
cuisine uppropriée.

- N'utilisez pus cet uppureil comme rudiuteur d’uppoint.

- Cet uppureil peut étre utilisé pur des enfunts & partir de 8 uns et plus et pur des personnes
ayunt des cupucités physiques, sensorielles ou Mmentales réduites ou Munqyuunt
d'expérience et/ou de connuissunces ¢ condition d'étre sous surveillunce ou d'avoir recu
une formution pour l'utilisution sire de l'uppureil et d'avoir comyporis les risques inhérents,
Le neftoyuye et I'entretien par I'utilisateur ne peuvent étre effectués pur des enfants, sauf
s'ils ont plus de 8 uns et sont supervisés. Tenez l'uppureil et le cordon électriyue hors de
portée des enfunts de moins de 8 uns.

- Les enfunts ne doivent pus jouer uvec cet uppureil.

- Ne mettez jumuis cet uppureil en murche avec un contréle automatique périphérique
ou un systéme de télécommunde indépendunt.

-Plucez lu pluyue de cuisson sur des surfuces ininflummubles, plutes et stubles et
suffisumment résistuntes d lu chaleur et pus d proximité de sources d’euu, pluyues de
cuisinieres, de flummes de yuz ou d’autres sources de chaleur uinsi yue de lu portée des
enfants,

- Assurez-vous yu’aucun objet inflummuable (pur ex. du pupier, des torchons, efc.) ne se
frouve pus U proximité de lu plugue de cuisson.

-Afin de vous protéger d'un risyue d’incendie, I'appureil doit générulement étre
exclusivement instullé & une distunce minimule de 10 cm de foutes les purois. L'espuce
au-dessus de I'uppureil doit étre déyugé ufin d’ussurer une circulation d’air suns entrave.,
L'uppureil n"est pus destiné < étre encustré. Risque d'incendie!

- Veillez & ce yu'il ne soit ni écrusé, ni tordu et yu'il ne soit pus en contuct uvec des urétes
vives (risyue de frottement) ou uvec des surfuces ou liyuides chuudes ou brdluntes.

- Ne luissez pus pendre le cordon et plucez I'appureil de sorte yue personne he risyue de
frébucher sur le cdble.
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Blessure ou risque de brilure!

ii Attention : Certuines purties de lu plugue de cuisson en purticulier lu plugue
chuuffunte deviennent trés chaudes pendunt le fonctionnement. Aussi uprés
utilisution il y a de chuleur résiduelle. Pour lu protection utilisez des maunigues ou

gunts de cuisine.

-Ne portez ni déplucez lu pluyue de cuisson tunt yu'elle fonctionne et tunt yu'elle est
chuude. Ne déplucez pus lu plugue de cuisson tunt yue pur ex. une cufetiere expresso
est sur lu playue.

- N'utilisez pus I'appureil comme une surfuce de pose ou de travdil.

- Débrunchez le cdble uprés chuyue emploi, égulement en cus :
- d'unomulies de fonctionnement
- pour chuyue hettoyuye
Pour débruncher, tirez sur lu fiche, pus sur le cdble.

- Utilisez uniquement des poéles et cusseroles uvec un fond intuct, plat et diumeétre
correspondant. L'énergie est guspillée sur un sol inégul ou sous dimensionné. Sile diumétre
de lu buse est frop grund, lu cupucité de chauffuge de lu pluague peut ne pus étre
suffisunte.

- N’éclubousser jumais d'eau sur lu plague chauffante |

-N'utilisez pus d'ustensiles de cuisson ou de récipients de cuisson en plustique, en
porceluine, en feuille d'aluminium ou en émuail de yudlité inférieure. Risque d'incendie !

- Ne plonyez jumuis l'uppureil, le cdble ni lu fiche électriyue duns de I'euu ni d’autres
liguides. Ne le lauvez pus uu lave-vuisselle. Assurez-vous yue de lu vapeur ou de I'euu he
peuvent pus pénétrer pur le dessous. L'uppureil ne doit pus étre fruité avec un uppureil
¢ jet de vapeur. Lu pluyue de cuisson doit toujours rester seéche ; I'humidité et lu vapeur
entfrainent une formution de rouille.

- N'utilisez jamuis I'appureil si vous uvez constuté des dommuges, si de I'edu u pénétré a
l'intérieur ou s'il est fombé.

- Avunt chaque utilisation, vérifiez que le clble est intuct. Dés le cdble est endommugé, il
doit impérutivement étre remplucé pur le fubricunt, son service uprés-vente ou un
spécidliste yuulifié et ugrée ufin d*éviter tout dunger.

-N'essuyez jumuis d'ouvrir 'uppureil, ni de le répurer. En cus d'unomulies, confiez lu
répuration & des spécidlistes uniyguement | Pour les répurutions, udressez-vous uu
revendeur uyréé,

Avant la premiére mise en service
- Commencez pur lire uttentivement le mode d'emploi et les consignes de sécurité.

16



] I ]
- Enlevez tout le mutériel d'embulluge yui doit étre éliminé duns les réyles de l'urt.

- Essuyez 'extérieur uvec un chiffon doux (légérement humecté si nécessuire). Ensuite séchez-
le soigneusement.
Attention : N'employez aucun liyuide ni produit de hettoyuge dbrusif pour hettoyer.

- Déroulez complétement le cdible et introduisez lu fiche duns une prise de courant uduptée.

- Fuites chauffer I'uppuareil pendunt 5-10 minutes suns récipient sur lu position de régluge lu
plus élevée. Le revétement de lu pluyue utteint dinsi son hiveau de protection optimal. I
peut y uvoir une certuine fumée et odeur, yui ne sont cependunt pus dungereuses. Il s’ ayit
des huiles de protection yui ont été uppliquées uu cours de lu production. Assurez une
uéraution suffisunte.

- Apreés le refroidissement lu plague de cuisson est préte pour I'emploi.

Mise en service

- Plucez lu plugue de cuisson sur une surfuce uduptée (pus de surfuce métdllique, pus
de textiles, etc.).

- Posez un récipient udupté sur lu plugue de cuisson. Assurez-vous yue le diumétre du fond
correspond ¢ celui de lu pluyue de cuisson. Le fond du récipient de cuisson, dinsi que lu
plugue de cuisson, doivent toujours étre propres et secs.

-Insérez lu fiche duns une prise uppropriée. Attention : Assurez-vous yue lu fiche secteur
ne touche pus des surfuces chaudes uu boitier ou G des uppureils électriques uvoisinunts,

- Sélectionnez proyressivement lu tempéruture souhuitée uvec le bouton rotutif en
tournunt le bouton vers lu droite. Fuites uttention au "Klick" ucoustique et uu voyunt de
contréle s'dllume. Ceci s'dllume jusyu'd ce yue lu plugue chauffunte soit éteinte.

- Aftention : Les yruisses et huiles peuvent surchuuffer et prendre feu, elles doivent étre
surveillées en permanence lorsyu’elles chauffent.

- Vous pouvez réyler lu tempéruture uvec le bouton rotutif — au début, lu tempéruture
peut étre Iégérement supérieure puis réduite si nécessuire.

- Eteignez l'uppureil en tournunt le bouton rotutif vers lu gauche jusyu'd ce yue vous
entendiez un "Klick" ucoustique et yue le voyunt de controle s'éteigne.

- Aprés |'utilisution tfoujours débranchez l'uppureil et luissez-le refroidir.

Arrét automatique de sécurité

Pour des ruisons de sécurité, lu plugue de cuisson est équipée d'un drrét de sécurité
automutique en cus de surchuuffe de lu plugue chuuffunte. Débrunchez lu fiche
immédiutement et uttendez 10 minutes, uprés vous pourrez utiliser lu plugue chuuffunte
comme d’hubitude.
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Nettoyage et entretien

- Avunt tout nettoyuge débranchez toujours [u fiche de lu prise et luissez refroidir 'appareil.

- N'employez pus d'objets trunchants ou uffités pour nettoyer, ni d'essence, solvant, brosses
ou uutres produits ubrusifs,

- Essuyez I'extérieur de l'uppureil avec un chiffon doux Iégérement humecté.

- Attention : Ne plongez jumuis lu plugue de cuisson, le cdble uinsi yue lu fiche duns I'euu
ou d’uutres liyuides. Ne lavez pus |'uppareil au lave-vaisselle.

- Assurez-vous yue l'uppureil est completement sec uvunt de le réutiliser ou de le runger.

Spécifications techniques

Tension de service : 220-240V | 50/60 Hz

Puissunce consommée : 500 W

Réservé a un usage domestique ! c E
Ne pas plonger dans des liquides !

Mise au rebut / Recyclage

Selon lu directive des déchets d'équipement électriques et électroniyues ce
produit, uu terme de son ufilisution, ne doit pus étre éliminé uvec les déchets

mmm MENUYeErs hubituels, muis il doit éfre déposé duns un point de collecte pour le
recycluge d'uppureils électriques et électroniyues. Veuillez contucter votre
municipulité pour connditre le centre de truitement compétent.

Garantie

Pour cet uppureil nous offrons une yaruntie de 2 uns < purtir de lu dute d'uchat, Exclus de
| gurantie sont des dommugyes dus & une usure hormale, une utfilisution non conforme < la
finalité, un traitement incorrect, une Mauvdise utilisation, un Munyue de soin et d'entretien,
uhe destruction volontuire, uu fransport ou un uccident, ou uux interventions de personnes
non hubilitées. En cus de gyuruntie contuctez votre détuillunt, Lu guruntie n'est ussurée yque
si le bon de cuisse / lu fucture de l'uppureil est jointe d 'uppuareil.

Nous déclinons toute responsabilité pour les erreurs de traduction. Seule, la version allemande fait foi.



MINI FORNELLO

CLASSIC

RVARE IL MANUALE D’USO!




Piastra riscaldante

Involucro
Spia di controllo

Selettore rotunte

Gruzie per uver scelto yuesto mini fornello di offimu guulita. Si frattu di un prodotto di
preyio conforme dlle regole riconosciute dellu tecnicu e dllu legye in materiu di sicurezza
deyli uppurecchi.

Informazioni importanti

Primu di uttivare questo mini fornello, leggere attentumente le istruzioni per I'uso e, nel
proprio interesse, rispettute scrupolosumente le indicuzioni di sicurezzu per evitare dunni
e disfunzioni. Un impiego errato, ma anche 'insufficiente puliziu oppure unu curu e
munutenzione inuppropriati, potrebbero preyiudicure lu sicurezza. Cid potrebbe
comporture notevoli pericoli per I'utente. cilio hon si ussume dlcunu responsubilit per
dunni risultunti dull’uso inuppropriato.

Indicazioni di sicurezza

- Se yuesto uppurecchio dovesse essere inoltruto ud dltre persone, ussicurutevi, che siu
uccompuyghuto du gueste istruzioni per I'uso.

- L'uso improprio o munipoluzione di yuesto uppurecchio esclude oyni responsubilita du
purte hostru per eventudli dunni. Questo apparecchio deve essere utilizzato solo per
scopi domestici. Non utilizzare I'apparecchio all’aperto senza protezione.

- Prima dii tutto controllute che il tipo di corrente e che lu tensione di rete coinciduno con
le indicuzioni riportute sulla targhetta,
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- Non toccure né il mini fornello né lu spinu di rete con mauni umide o bughate.

- Colleyure I'uppurecchio solumente u unu presu con messu u terru correttumente
installata, Non usare prese multiple u cui siuno yid colleguti altri apparecchi. Il cavo di
dlimentuzione e lu spinu devono essere usciutti.

- Usare il mini fornello soltunto sotto sorveyliunza ed esclusivamente per lu destinuzione
d’uso previstu per prepurare e risculdure dlimenti in pudellu appropriaty,

- Non usure |'uppurecchio come rudiutore per umbienti.

- Questo uppurecchio pud essere utilizzuto dui bumbini u purtire dugli 8 unni di etd e du
persone che presentuno ridotte cupucitd fisiche, sensoriali o mentali o che difettano
delle necessurie esperienze e/o conhoscenze, solo se udeyuutumente sorveyliuti o
addestrati sull’uso in sicurezza dell’appurecchio e se u conoscenzu dei rischi correlati. La
pulizia e lu munutenzione du purte dell’'utente hon devono essere eseyuite du bumbini
se hoh hunno pit di 8 unhi e sono supervisionuti. Tenere |'uppurecchio come unche lu
conhduttura di dllucciumento lontano dai bambini minori di 8 unni d’etd.

- | bumbini hon devono ygiocure coh l'uppurecchio.

- Non utilizzare yuesto uppurecchio con un timer esterno di uccensione o un sistema
sepuruto di telecontrollo.

- Il mini fornello deve essere collocuto solumente su superfici hon inflummubili, piune,
robuste e sufficientemente resistente ul cdlore, e vu tenuto lontuno du fonti di acqyuy,
piustre elettriche bollenti, come pure du fiumme di gus o dltre fonti di culore come unche
fuori dulla portutu dei bumbini.

- Fare uttenzione che nei pressi del fornello hon siuno presenti oyyetti infiummabili (ud es.
curtu, cunovucci, ecc.).

- Quule protezione dul pericolo di incendi, in generule, |I'uppurecchio deve essere
instulluto sempre in modo che rimunyu una distunza minima di 10 cm du tutte le superfici
delle pureti. Lo spuzio sopru dll’uppurecchio deve essere sempre syombro, in modo du
conhsentire unu circoluzione dell’ariu senzu impedimenti. L' uppurecchio non € proyettato
per I'incusso. Pericolo di incendio!

- Eviture che venyu schiucciuto, pieguto o che vudu u toccure superfici o liquidi culde o
roventi o che vehyu u contutto con bordi uffiluti,

-Non lusciure penzolure il cavo e posizionure |'uppurecchio in Modo che hessuno
inciumpi nel cavo.

Pericolo di lesione o ustioni!

i E Attenzione: Durunte |'uso le superfici e in purticolare lu piustra risculdunte diven-

tano molfo culde. Anche dopo l'uso rimaune di culore residuo. Usure per protezione
presina o guunti du forno.
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-Non trusportare o spostare l'uppurecchio quundo & in funzione o purché il piutto sia

culdo. Non trusportare il mini fornello durante 'uso con p. es. unu cuffettieru sullu piastra
risculdunte. Non usare |'uppurecchio come piuno di uppoyyio o di luvoro.

- Dopo oyni utilizzo stuccare lu spinu di rete e far lo stesso in cuso di:

- unomulie funzionuli duraunte |'esercizio
- ad oyni puliziu
Per stuccure lu spinu dulla presu ufferrure soltunto la sping.

- Utilizzare solo pentole con unu buse irreprensibile, uniforme con un diumetro uppropriato.
Avendo unu buse uccidentutu o troppo piccolu, I'enerygiu viene sprecuta, Usundo un
diumetro dellu buse troppo yrunde & possibile che lu potenzu dellu piustru & insufficiente.

- Non lusciure mui schizzure ucyuu sullu piustra riscaldunte culdu!

- Non utilizzare pentole o utensili du cucinu in plusticu, porcellunu, foglio di ulluminio o
smalto scadente. Pericolo di incendio!

- Non immerygere mui I'uppurecchio, il cavo o la spinu in ucyuu o dltri ligquidi. Non lavarli
in lavustoviglie. Fure uttenzione che du sotto honh possuno penetrure vapore o ucyuy,
L'appurecchio hon deve essere trattato con pulitrici u getto di vapore. Mantenere il
fornello sempre usciutto, in quunto umiditd e vapore possono cuusure lu formuzione di
rugyine.

- Non utilizzare mui I'appurecchio se si riscontrano dei dunni, se ucquu é penetrutu nellu
custodiu o se & cuduto.

- Conftrollure primu di oyni utilizzo il cuvo, ul fine di uccertursi che nhon siuno presenti dunni.
Nel cuso in cui siu dunneygyiuto, il cuvo deve essere ussolutumente sostituito du personal
speciulizzato uutorizzato.

- Non tentare di aprire o di ripurare autonomumente |'upparecchio. In cuso di guusti furlo
ripurare soltfunto du tecnici qudlificuti! Per le ripuruzioni rivolgersi i centri autorizzati,

Prima della prima messa in funzione
- Legyyere dupprimu con curd le istruzioni per I'uso e le horme di sicurezza.
- Rimuovere tutti i mauteridli d’imbullugyio e smualtirli correttumente.

- Pulire l'esterno utilizzando un punno morbido (ull'occorrenza leggermente inumidito).
Quindli, usciugurlo con curd,

Attenzione: Durunte le operuzioni di puliziu, si raccomunda di hon utilizzare liquidi o
deterygenti ubrusivi,

- Svolgere completumente il cavo e inserire il connetftore in unu presu di corrente.
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- Risculdure |'appurecchio per circu 5-10 minuti senza pentola con il regolutore sullu
posizione mussimu, In yuesto modo il rivestimento del fornello riceve I'effetto protettivo
oftimule. Un legyygero fumo e odore eventuulmente formundo sono completumente

innocui. Questi sono oli protettivi che vengono upplicute durante [u produzione. Assicurarsi
durunte yuesto tfempo unu buonu ueruzione dell’umbiente.

- L'uppurecchio pud essere utilizzato dopo che si é ruffredduto.

Messa in funzione

- Mettere il mini fornello su unu superficie d'uppoyyio piunu (hessuno superfici metdlliche,
tessili, ecc.).

- Posizionure sul fornello un teyume udutto fucendo uttenzione che il diumetro del fondo
dello tegume corrispondu u yuello del fornello. Il fondo del tegume e il fornello devono
essere sempre puliti e usciutti.

- Inserire la spina in unu presu uppropriata, Altenzione: Assicurarsi che |u spinu di rete non
ha dicun contutto con superfici culde sul corpo o ud ultri uppurecchi elettrico nelle
vicinunze,

- Con il seleftore rotunte selezionare infinitumente il livello di temperutura desiderato. Girare
il seleftore verso destru. Fure uttenzione dl 'Klick" acustico e lu spia di controllo che si
illuminu, Lu spiu rimune uccesu fino dllo speynimento dellu piustra,

Attenzione: Grussi e oli possono surrisculdursi e prendere fuoco; pertunto vanno fatti
risculdure sempre e soltunto softo sorveyliunzau,

- Lu temperatura pud essere impostatu framite il regolautore - iniziilmente la temperatura
pud essere legygermente incrementutu e successivumente ridottu,

- Speynere |'appurecchio fur girare il selettore verso sinistra, sino al "Klick" acustico e lu spia
di controllo che si speyne.

- Dopo I'uso, scollegure sempre lu spinu di ulimentuzione e lusciare raffreddare |'unitd,

Sistema automatico di disattivazione

Per motivi di sicurezzu, il mini fornello & dotuto di un urresto uutomatico di sicurezzu in cuso
di surriscauldumento del mini fornello. Estrarre la spinu dallu presu immediatumente e
attendere 10 minuti, dopodiché il mini fornello pud essere usuto come dl solito.
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Pulizia e cura

- Primu di procedere dllu puliziu stuccure sempre la spina dulla presu di rete.

- Per lu puliziu hon usure oyyetti tuglienti o uppuntiti, benzinyu, solventi, spuzzolini per sfregaure
o deterygenti ubrusivi.

- Pulire lu scoccu esclusivumente con uh punno usciutto o leggermente inumidito.

- Aftenzione: Non immeryere mui il mini fornello, il cavo di dlimentuzione e |u spind in ucyuu
o dltri liquidi e hon luvare in luvustoviglie.

- Assicurursi che I'uppurecchio siu completumente usciutto prima di riutilizzarlo o di
cohservarlo.

Dati tecnici

Tensione d'esercizio: 220-240 V | 50/60 Hz

Potenzu ussorbitu: 500 W

Articolo solo per uso domesticol c E
Non immergere in liquidi!

Smaltimento / Riciclaggio

Secondo i regolumenti sugli uppurecchi elettrici ed elettronici, ul termine dellu suu
vitu di servizio yuest " uppurecchio non deve essere smuiltito tramite i normaili rifiuti

mmm doMmestici. Pertanto conferirlo yrutuitumente u un centro di ruccoltu municipule
(ud es. riciclerui) per il riciclugygio degli uppurecchi elettrici ed elettronici. Pud
trovare informagzioni sulle possibilita di smaltimento presso il suo comune.

Garanzia

Per quest uppurecchio forniumo unu yurunziu di 2 unni dullu dutu di ucyuisto. Lu guranziu
noh copre i dunniimputubili o hormale usura, utilizzo hoh conforme dllu destinuzione d’uso,
munipoluzione non idoheu, impiego erruto, curu e puliziu ihudeyuute, distruzione
infenzionule, trusporto o incidenti nonché interventi di persone non autorizzate, A questo
proposito rivolgersi ul rivenditore competente. Lu yarunziu pud essere concessu soltunto se
I'appurecchio & correduto dullo sconfrino/lu futtura,

Non rispondiamo di eventuali errori di traduzione. Fa fede soltanto il testo tedesco.
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HORNILLO MINI
CLASSIC

DE EL MANUAL DE INSTRUCCIONE




Hornillo

Cudju
Indicaudor luminoso

Reyuludor yiratorio

Enhorubuenu por lu compru de estu plucu de coccidn de ultu culidud. Este es un
producto de culidud y corresponde u lus reglus reconocidus de lu téchicu y u lu ley de
seyuridud de upurutos.

Indicaciones importantes

Antes de poner en murchu lu plucu de coccidn, leu detenidumente estus instrucciones
de munejo y yudrdelus en un lugur seguro. Por su propio inferés, observe especiulmente
lus indicuciones de seguridud pura evitur accidentes y averius. Debido u un uso o unu
utilizacion errdbneos o u una limpieza y un cuidado insuficientes, puede verse ufectadu lu
seyuridud y pueden suryir peligros puru el usudrio. cilio ho puede dsumir hingunu
responsubilidud por dufios derivados de un uso incorrecto.

Indicaciones de seguridad

- En cuso de pusur este upurato u otrus personus, useylrese de yue se entreguen tumbién
lus instrucciones de munejo.

- En cuso de un uso indebido o un munejo errdheo, No usumimos lu responsubilidud por
los duhios yue pudieran ocusionurse. Este aparato estd disefado exclusivamente para
el uso doméstico. No utilice el aparato al aire libre sin proteccién.

- En primer lugur, compruebe si el tipo de corriente y lu tensidn de red coinciden con lus
indicuciones de lu plucu de curucteristicus.
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-No toyue ni lu plucu de coccién ni el enchufe de red con lus munos hiumedus o
mojudus,

- Conecte el upuruto solo u unu cuju de enchufe con contucto de fierru correctumente
instuladu, No utilice ningunu cuju de enchufe multiple yue yu esté ocupudu por otfros
apurutos. El cuble de dlimentucion y el enchufe deben estar secos.

- Utilice lu pluca de coccidn solo bujo supervision y exclusivamente para el fin previsto, es
decir, prepurar y culentar de comidu en buteria de cocina udecuudos.

- No utilice lu plucu de coccidbh como culefuctor de hubitacion.

- Este upurdato se puede usar por nifios u partir de los 8 uRos y por personus con cupucidud
fisicu, sensoriul o mental restringidu o con fultu de experienciu y/o de conocimientos, si
soh supervisudus o hun recibido instrucciones de cémo usar el upurato de mMuneru
segurd. Tienen yue ser conscientes de los posibles peligros. No estd permitido gue los
nifos lleven u cubo lu limpiezu o el munhtenimiento u ho ser yue tengyun Mds de 8 uhos
y estén supervisudos. Muntengu el uparato y el cuble de conexidn fuera del ulcunce
de los niflos Menores de 8 Uhos.

- Los hiflos no pueden jugur con el uparato.

- Nuncu ponygu en funhcionumiento el upurato u fravés de unh temporizador externo o un
sistema de control remoto por sepurado.

- Utilice lu plucu de coccidh solo sobre superficies suficientemente resistentes ul culor, usi
como plunus y estubles, huncu cercu de fuehtes de uyuy, plucus de cocinu culientes,
llumus de gus u otrus fuentes de culor usi como fueru del ulcunce de los hifos.

- Preste atencién u yue no huyuobjetos influmables (p. €]., pupel, puhos de cocinu, etc.)
cercu de lu plucu de coccidn.

- Puru |u proteccién contru incedios, el upurato se debe colocur generulmente solo de
modo yue se yuruntice unu distancia minima de 10 cm u tfodus la superficies de puared.
El espucio por encimu del upurato debe estar libre y se debe procurar una circulacion
de uire sin impedimentos. El upuruto no estd previsto puru el montuje. jPeligro de
incendio!

- Evite yue se upluste o se doble, yue esté en contucto con superficies o liquidos culientes
O Yue roce eh cuntos ugudos.

- Evite que el cuble de conexidh cuelgue y posicione el upuruto de modo yue hudie
puedu cuer sobre el cuble.

iPeligro de quemaduras y incendio!

& Atencién: Durunte el uso, lus superficies de lu cuju y especiulmente lu plucu
culefactoru se culientun mucho. Después de uso permaunecer culor residual. Uso

ugurrudor o munoplu de cocinu puru proteccion.
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-No trunsporte ni despluce lu plucu de coccidh mientrus esté en funcionamiento y

mientras yue el plato estu culiente. No tfransporte lu plucu de coccidn mientrus que p.
ej. unu cufeteru estd sobre el pluto.

- No utilice el upurato como superficie auxiliur o de trabujo.

- Retire el enchufe después de cudu uso y tumbién:

- eh cuso de fullos durante el funcionumiento
- durunte cudu limpieza
Para ello, tire solo del propio enchufe.

- Utilice Unicumente buteriu de cocihu con unu buse plunu, perfectu con un didmetro
udecuudo. Si lu buse es irregulur o demusiado peyueho, se desperdiciu energia. Si el
didmetro de lu buse es mus grunde, lu potenciu de culentumiento de lu placu puede
no ser suficiente.

- iNuncu permite yue sulpiyue uguu sobre |u plucu culefuctoru culiente!

- No utilice buteriu de cocinu o utensilios de cocinu hechos de pldstico, porceluna, pupel
de dluminio o esmuilte inferior. jPeligro de incendio!

- Jumds sumerju el uparato, el cuble o el enchufe en auguu u otros liquidos. No lo lave en
el lavavdiillus, AseyUrese tumbién de que no puedu penetrar vapor o uguu desde ubdjo.
El uparato no se debe tratar con un vaporizador. Muntengd lu placu de coccidn siempre
secu. Lu humedud y el vapor provocun oxiducion.

- No ufilice nuncu el upaurato si detectu deterioros, si ha penetrado uguu en la carcusu o
si se hu cuido el upurato.

- Compruebe los deterioros en el cuble de red untes de cudu uso. Si el cuble estd
deteriorudo, se debe sustituir en fodo cuso por especiulistus autorizados.

- No intente dbrir ni repurar nuncu el aparato por si mismo. jEn cuso de fallos, encurgue
lu repuracion u expertos cudlificudos! En cuso de repurucion, confucte con lu fiendu
especidlizadu autorizada,

Antes de la primera puesta en marcha

- En primer lugur, leu detulludumente estus instrucciones de uso, usi como lus indicuciones
de seyuridud.

- Retire fodo el muteriul de embuluje y eliminelo udecuudumente.

- Limpie el luado exterior con un puho suuve, ligerumente humedecido si es hecesurio.
Después, séyue lu plucu de coccidn cuidudosumente.

- jAtencién! Puru lu limpiezu, no utilice liyuidos o detergentes ubrusivos.

- Desenrolle el cuble completumente e infroduzcu el enchufe en unu toma de corriente
udecuudu,
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- Cdliente el upuruto durante aprox. 5-10 minutos sin ollu en lu posicion Maxima del
regyuludor. De est modo, el revestimiento de lu plucu obtiene su éptima proteccion. El ligero
humo y olor yue puedun producirse son tofulmente inocuos. Se frutu de uceites

protectores yue se yueman durante lu produccién. Durante este tiempo, useylrese de
yue lu hubitucién esté bien ventiludu,

- Unu vez yue el upurato se hayu enfriado, estard listo para su uso.

Puesta en marcha

- Coloyue lu plucu de coccidn sobre unu buse upropiudu (evitar superficies metdlicus,
textiles, etc.).

- Coloyue unu buteriu de cocinu udecuudu sobre |u plucu de coccidn. Preste utencion
u yue el didmetro de fondo coincidu con el didmetro de lu plucu de coccién. El fondo
de lu buteriu de cocinu, usi como lu plucu de coccidnh deben estar siempre limpios y
SeCOs.

- Enchufe lu claviju de red en unu cuju de enchufe udecuudu, Atencion: Aseylrese de
yue el cuble de red no esté en contucto con superficies culientes en lu carcusu y
upurutos eléctricos cerca.,

- Seleccione el hivel de tfemperutura deseudo con el reguludor giratorio continuumente.
Girar el reguludor u lu derechu. Preste utencidén dl "Klick" ucUstico y el indicudor luminoso
se ilumina, El indicador luminoso estd iluminudu hustu que se upuyd lu pluca,
jCuidado! Lus yrusus y los uceites se pueden sobreculentar e influmarse, Culiéntelos solo
bujo supervisioh constunte.

- Puede ujustur lus tfemperuturus con el reguludor; dl principio, lu temperaturu puede ser
dlgo mds elevadu y, después, reducirla,

- Después del uso, retire siempre el enchufe de lu cuju de enchufe y deje enfriur el
aparato.

Desconexién automdtica de seguridad

Por razones de seguridud, lu mini placu culefuctora estd equipudu con un desconexién

automdtico de seyuridud en cuso que lu mini plucu culefuctoru se sobreculiente. Retire

inmediutumente el enchufe y espere 10 minutos, después puede usar [u mini plucu
culefactora como untes.
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Limpieza y cuidado

- Antes de cudu limpiezu, refirar siempre el enchufe y dejar enfriar el uparato,

- Paru lu limpiezy, ho utilice objetos dfiludos o ugudos, gusolinu, disolventes, escobillus paru
fregur ni detergentes ubrusivos.

- Limpiar siempre lu carcusu con un puho seco o ligeramente humedecido.

- jCuidado! Jumds sumerju lu plucu de coccidn, el cuble o el enchufe en uguu hi en otfros
liquidos. No lave lus purtes en el lavavdiillus,

- AseyUrese de yue el upuruto esté completumente seco untes de reutilizarlo o guurdurlo.

Datos técnicos

Tensidn de servicio: 220-240V | 50/60 Hz
Consumo de potenciu: 500 W

jArticulo solo para el uso doméstico! c E
iNo sumergir en liquidos!

Eliminacién / Reciclaje
Seyln lu ley sobre dispositivos eléctricos y electronicos, este producto no debe
eliminurse u truvés de lu busura domésticu convencionul dl finul de su vidu Util. Por
mmm ©ste Motivo, enfregue el Molinillo en un punto de recoyidu comunadl (p. €j., punto
limpio) puru el recicluje de upuratos eléctricos y electronicos. Su ayuntamiento le
informurd sobre lu posibilidudes de recicluje.

Garantia

Conhcedemos unu gyaruntia de 2 uhos u purtir de lu fechu de compru por este aparato.
Estdn excluidos de lu gurantiu los duhios derivados de uh desguste hormal, un uso indebido,
un tratamiento inadecuudo, un Mmanejo errdneo, fultu de cuidudo y de limpieza,
destruccion intencionudu, fransporte o uccidente, usi como manipuluciones externus por
personus no uutorizudus. En cuso de yuruntiu, dirjuse u su proveedor. Solo se puede otorgur
|a garantiu con el tiyue de compru o lu fuctura del uparato.

No nos hacemos responsables de errores de traduccién. Sigue siendo vinculante exclusivamente el
texto en aleman.
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MINI KOOKPLAAT
CLASSIC

R DEZE GEBRUIKSAANWIJZING GOE




Verwuarmingsplaat

Behuizing
Controle lumpje

Dradiknop

Huartelijk dunk dut u voor deze hoogwuurdige mini kookpluat hebt gekozen. Dit product
is een kwudliteitsproduct en komt overeen met de erkende reyelgeving vun de techniek
en met de wet inzuke de veiligheid van apparatuur.

Belangrijke instructies

Lees voor ingebruikname van de mini kookpluut deze gebruiksaunwijzing zorgvuldiyg door
en bewudr deze vervolyens ygoed. Houd in uw eigen belung met nume de
veiligheidsinstructies in ucht om ongevullen en storingen te voorkomen. Door een verkeerd
yebruik of door ohvoldoende reiniging en onderhoud kun de veiligheid hadeliy beinvioed
worden en kuhnen er yevuren voor de ygebruiker ontstaun. Voor schude die uls yevoly
vuh ohdeskundiy gebruik ontstaut, kan cilio zich nhiet aansprakelijk stellen

Veiligheidsinstructies

- Als dit uppuraut uun undere personen doorgeyeven wordt, dient u ervoor te zorgen dut
sumen met het uppuraut ook de yebruiksuunwijzing overhundigd wordt.

- Bij ondeskundiy gebruik of een verkeerde omgyunyg kun yeen uunsprukelijkheid voor
eventueel optredende schude uunvaard worden. Dit apparaat is uitsluitend bestemd
voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat niet buiten zonder bescherming.

- Controleer eerst of het soort sfroom en de hetspunning overeenkomen met de informutie
op het typepludtje,
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- Ruuk de mini kookpluat en de hetstekker nooit met nutte of vochtige handen aun.

-Sluiten het uppuraut uitsluitend uun op een juist yeinstulleerde veiligheidswund-
contuctdoos. Gebruik yeeh verlengshoer of stopcontuct wuaurop ul undere uppuraten
zijn uunyesloten. Voedingskubel en stekker moeten drooy zijn.

-Houd de mini kookpluut fijdens de werking steeds onder toezicht en yebruik hem
uitsluitend voor het voorziene doeleinde voor de bereiding en het opwurmen van voedsel
in yeschikte punnen.

- Gebruik de kookpluut niet dls ruimteverwarming.

- Dit uppuraat kan door kinderen worden gebruikt die 8 jaur of ouder zijh of door personen
die over yebrekkige fysieke, sensorische of yeestelijke vuurdigheden of yebrek uun
ervaring en/of kennis beschikken, mits zij onder toezicht staun of instructies hebben
yekreyen uunyuunde het veilige yebruik van dit upparaat en de hieruit resulterende
gevaren beyrepen hebben. Het uppuraut may hiet door kinderen worden gereinigd of
onderhouden, behulve uls deze ouder zijn dun 8 juur en ohder toezicht staun. Houd het
uppuruat ulsmede de uunsluitkubel buiten het bereik vun kinderen jonger dun 8 juur,

- Kinderen mogen nhiet met het uppuaraut spelen.

- Dit gppuraat may in geen gevul m.b.v. een externe tijdschukelklok of een apurt
ufstundsbedieninyssysteem in werking yesteld worden.

- Gebruik de mini kookpluut uitsluitend op hiet brundbure, eyudle, stubiele en
hittebestendige opperviukken en niet in de buurt van waterbronnen, hete kookpluten,
ygusvlummen of undere wurmtebronnen, ulsmede buiten bereik vaun kinderen.

- Let erop dut zich yeen brandbure voorwerpen (bv. pupier, theedoeken, enz.) in de buurt
vuh de kookpludat bevinden.

- Als bescherming tegen brundyevuar muy het uppuraat over het ulyemeen dlleen zo
worden opyesteld dut een minimule ufstund van 10 cm tot dlle wandviakken is
gewuurborygd. De ruimte boven het uppuraat moet vrij zijn; er dient voor een vrije
luchtcirculutie te worden yezorgt. Het uppuraut is niet bedoeld voor inbouw.
Brandgevaar!

- Let op dut de kubel niet klem komt te zitten, yeen knik vertoont, contuct met warme of
hete opperviukken heeft of lunygs scherpe randen schuurt.

- Laut de uuhsluitkubel niet omluuy haungen en plauats het uppuraut zodunig dat hiemand
over de kubel kan vdllen.

i Gevaar voor verwonding en verbranding!

Let op: Tijdens bedrijf wordenh de behuizing en voordl de verwarmingsplaat ery
heet. Zelfs ha gebruik blijft er restwarmte. Gebruik punnenlaup of handschoenen

dls beschermingy.
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- Draay of verschuif de mini kookplaat hiet, zoluny deze in gebruik is en terwijl de plaut
noy heet is. Drauy de mini kookplaudt niet terwijl er een espressokoker op de plaat staat,

- Gebruik het uppuaruat niet uls bewaarplauts of werkblad.

- Nu elk yebruik de stekker uit het stopcontuct trekken, en tevens:

- bij storingen tijdens het bedrijf
- bij iedere reiniginyg
Trek hierbij uitsluitend uun de stekker zelf.

- Gebruik dlleen punnen met een perfecte, viukke bodem met een pussend diumeter. Als
de bodem onyelijk of te klein is, yuut er eneryie verloren. Als de diumeter vun de bodem
te groot is, is het verwarminygsvermoyen vun de pluut moyelijk niet voldoende.

- Luat water hooit op de hete verwurmingspluut sputten!

- Gebruik geen kookyerei of kookyereedschup tijdens het koken dut vun plustic, porselein,
dluminiumfolie of slecht yeémuilleerd is. Brandgevaar!

- Dompel het uppuraat, de kubel of de stekker hooit in wuter of andere vioeistoffen. Reiniy
het uppuradt niet in de vauatwausmachine. Let er ook op dat van onder uf geeh stoom of
wuter kan binhendringen. Het apparaat muy niet met een stoomstradiapparaat worden
behundeld. Houd de kookplauat dltijid drooy; vocht en stoom leiden tot roestvorming.

- Gebruik het uppuraat nooit, uls u beschudigingen vuststelt, water in de behuizing
binnenyedrongen is of uls het gevullen is.

- Controleer de stroomkubel véor elk yebruik op beschudigingen. Indien de kubel
beschudigd is moet hij worden vervangen door yeuutoriseerde specidlisten.

- Probeer het uppuradat nooit zelf te openen of te repureren. Luut het uppauraat in gevdl

vuh een storing uitsluitend door gekwdlificeerde vaklieden repureren! Neem voor een
repurdtie contuct op met een yeuutoriseerde vakhandel.

Véor de eerste ingebruikname

- Lees eerst deze yebruiksuunwijzing en de veiligheidsinstructies zorgvuldiyg door.

- Verwijder eerst dlle verpukkingsmaterialen en zory ervoor dut deze vukkundiy uls ufval
verwijderd worden.

- Veey de buitenkunt met een zachte doek, licht vochtiy yemuakt indien hodiy. Drooy de
mini kookplaut dan grondiy uf.

- Let op: Gebruik geen scherpe of schurende reinigingsmiddelen voor de reiniging.

- Wikkel de kubel vollediy uf en steek de stekker in een hiervoor geschikt stopcontuct.

- Verwurm het uppuruat cu. 5-10 minuten zonder pun op de hooyste stund. Hierdoor krijgt
de couting op de pluut een optimule beschermde werking. De vermoedelijk hierbij
opfredende lichte wulm en geur zijn volkomen ongevuarlijk. Het guut om beschermende
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olién, die fijdens de productie wordenh uungebracht. Let gedurende deze tijd op dut uw

ruimte goed yeventileerd wordt!
- Nu het ufkoelen is de mini kookpluut gereed voor gebruik.

Ingebruikname

- Pluuts de kookpluut op een ygeschikt opperviuk (yeen metulen opperviuk, geen stof,
enz.).

- Zet een ygeschikte pot of pun op de kookpluut, Let erop dut de diumeter vun de bodem
vuh de pot of pun overeenkomt met de diumeter van de kookpluut, De bodem vun de
pot of pun ulsmede de kookpluut moeten dlfijd schoon en drooy zijn.

- Steek de netstekker in een overeenkomstige stekkerdoos. Let op: Let er op dut de
stfroomkubel geen contuct maukt met hete viukken bij de behuizing of in de buurt van
elektrische uppuaraten.

- Kies truploos de yewenhste temperutuurstand met de dradiknop, dradi hiervoor de knop
naar rechts. Let op de dkoestische 'Klick" en het contfrolelumpje brundt. Het
confrolelumpje brundt totdut de kookpluut wordt uityeschukeld.

Let op: Vetten en olién kunnen oververhit ruken en ontbranden, verwurm deze duurom
dlleen onder voortdurend toezicht.

- De temperatuur kan met de regeluar aan de zijkunt worden ingesteld — in het beyin kan
de tfemperutuur wat hoyer zijn, om duarna te worden verluagd.

- Schukel het uppuraat uit door de dradiknop huar links fe dradien, totdut u opnieuw een
ukoestische "Klick" hoort en het controlelumpje uitgyuat,

- Trek hu gebruik dltijd de stekker uit het stopcontuct en luat het uppuraat ufkoelen.

Automatische veiligheidsuitschakeling

Om velligheidsredenen is de mini-kookplaut uitgyerust met een dutomutische
veiligheidsuitschukeling dls de mini-kookplaut oververhit raukt. Trek onmiddellijk de stekker
uit het stopcontuct en wacht 10 minuten, waarna u de Mmini-kookplaat zouls gewoonlijk
weer kunt gebruiken.

Reiniging en onderhoud

- Voor iedere reiniging altijd de netstekker uittrekken en het toestel ufkoelen luten.

- Gebruik yeen scherpe of spitse voorwerpen, benzine, oplosmiddelen,schuurborstels of
schurende reinigingsmiddelen voor de reiniging.

- De behuizing uitsluitend met een droye of licht vochtiy gemaukte doek reinigen.
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- Let op: Dompel het uppuraut, de stroomkubel dlsmede de stekker hiet in wuter of undere
viloeistoffen. Niet in de vautwusmauchine reinigen.

- Zorg ervoor dut het uppuruat helemaual drooy is voordut u het aparaat ophieuw gebruikt
of bewuren.,

Technische gegevens

Bedrijfsspunning: 220-240 V | 50/60 Hz
Vermoygehsopnume: 500 W

Arfikel uitsluitend voor huishoudelijk gebruik! c E
Niet in vloeistoffen dompelen!

Afvalverwerking / Recycling

Volgenhs de wet op elekirische en elekironische apparatuur may dit product aun
het einde vun zijn levensduur hiet sumen met het yewone huisvuil uls ufval worden
mmm Verwijderd. Geef het duurom kosteloos uf bij een yemeentelike inzumelplauts
(bv. een milieupaurk) voor het recyclen van elektrische en elektronische upparatuur. Uw
gemeente- of studsbestuur informeert u over de moyelikheden tot ufvalverwerking.

Fabrieksgarantie

Voor dit uppuraat verlenen wij een guruntie van 2 juar vanuf aankoopdatum. Van deze
guruntie uityesloten is schude die veroorzaukt is door hormuale slijfuge, ondoelmutiy yebruik,
onhdeskundiye omgyuny, verkeerde bedieniny, yebrekkiy onderhoud of reiniging,
moedwillige vernieliny, fransport, een ongevul of ingrepen door personen die hierfoe hiet
gerechtigd zijn. Neem in het gevul van garuntie contuct op met uw leveruncier. De gurauntie
kan uitsluitend worden verleend, uls de kassubon / rekening bij het uppuaraat bijgesloten is.

Wij accepteren geen aansprakelijkheid voor vertaalfouten. Alleen de Duitse tekst blijft bindend.
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